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Installierte
Rasenkanten kénnen
eine Stolpergefahr
darstellen. Achten Sie
darauf, dass die
Kanten eben mit dem
Boden abschlielen
und markieren Sie
den Bereich wahrend
der Installation
deutlich.

Uberpriifen Sie die
Vertraglichkeit des
Materials der
Rasenkanten mit dem
Boden und anderen
Gartenmaterialien, um
Korrosion oder andere
Schaden zu
vermeiden.

Achten Sie auf das
Gewicht und die
Belastungsgrenzen
der Blockstufen, um
Uberlastungen zu
vermeiden und
strukturelle Schaden
zu verhindern.

Vermeiden Sie das
Betreten oder
Begehen von
Blockstufen, die nicht
fir Personen
vorgesehen sind oder
deren
Belastungsgrenzen
Uberschritten werden.

Stellen Sie sicher,
dass die Blockstufen
fest und sicher
aufgestellt sind, um
ein Verrutschen oder
Umkippen zu
verhindern.

Achten Sie darauf,
dass die Oberflache
der Blockstufen
rutschfest ist,
insbesondere bei
nasser oder glatter
Witterung, um Sturze
oder Unfalle zu
vermeiden.

Verwenden Sie bei
Bedarf rutschfeste
Beschichtungen oder
Matten, um die
Sicherheit zu
erhdhen.

EN

Installed lawn edging
can pose a tripping
hazard. Ensure the
edging is level with
the ground and clearly
mark the area during
installation.

Check the
compatibility of the
lawn edging material
with the soil and other
garden materials to
avoid corrosion or
other damage.

Pay attention to the
weight and load limits
of the block steps to
avoid overloading and
prevent structural
damage.

Avoid entering or
walking on block
steps that are not
intended for people or
whose load limits are
exceeded.

Make sure the block
steps are firmly and
securely installed to
prevent them from
slipping or tipping
over.

Make sure that the
surface of the block
steps is non-slip,
especially in wet or
slippery weather, to
avoid falls or
accidents.

If necessary, use non-
slip coatings or mats
to increase safety.

FR

Les bordures de
pelouse installées
peuvent présenter un
risque de
trébuchement.
Assurez-vous que les
bords sont au niveau
du sol et marquez
clairement la zone
lors de l'installation.

Vérifiez la
compatibilité du
matériau de bordure
de pelouse avec le sol
et les autres
matériaux du jardin
pour éviter la
corrosion ou d'autres
dommages.

Faites attention aux
limites de poids et de
charge des marches
en bloc pour éviter les
surcharges et prévenir
les dommages
structurels.

Evitez de monter ou
de marcher sur des
marches en bloc qui
ne sont pas destinées
aux personnes ou
dont les limites de
charge sont
dépassées.

Assurez-vous que les
marches du bloc sont
placées fermement et
en toute sécurité pour
éviter de glisser ou de
basculer.

Assurez-vous que la
surface des marches
en bloc est
antidérapante, surtout
par temps humide ou
glissant, pour éviter
les chutes ou les
accidents.

Si nécessaire, utilisez
des revétements ou
des tapis
antidérapants pour
augmenter la sécurité.

IT

| bordi del prato
installati possono
rappresentare un
pericolo di inciampo.
Assicurarsi che i bordi
siano a livello con il
pavimento e
contrassegnare
chiaramente I'area
durante l'installazione.

Verificare la
compatibilita del
materiale del bordo
del prato con il terreno
e altri materiali da
giardino per evitare
corrosione o altri
danni.

Prestare attenzione ai
limiti di peso e di
carico dei gradini del
blocco per evitare
sovraccarichi e
prevenire danni
strutturali.

Evitare di entrare o
camminare su gradini
non destinati alle
persone o i cui limiti di
carico vengono
superati.

Assicurarsi che i
gradini del blocco
siano posizionati
saldamente e
saldamente per
evitare scivolamenti o
ribaltamenti.

Assicurarsi che la
superficie dei gradini
del blocco sia
antiscivolo, soprattutto
in caso di tempo
umido o scivoloso, per
evitare cadute o
incidenti.

Se necessario
utilizzare rivestimenti
o tappetini antiscivolo
per aumentare la
sicurezza.

NL

Geinstalleerde
gazonranden kunnen
struikelgevaar
opleveren. Zorg
ervoor dat de randen
gelijk liggen met de
vloer en markeer het
gebied duidelijk
tijdens de installatie.

Controleer de
compatibiliteit van het
gazonrandmateriaal
met de grond en
ander tuinmateriaal
om corrosie of andere
schade te voorkomen.

Let op het gewicht en
de belastingslimieten
van de bloktreden om
overbelasting en
structurele schade te
voorkomen.

Vermijd het betreden
of lopen op bloktreden
die niet bedoeld zijn
voor mensen of
waarvan de
belastingslimieten
worden overschreden.

Zorg ervoor dat de
bloktreden stevig en
veilig zijn geplaatst
om uitglijden of
kantelen te
voorkomen.

Zorg ervoor dat het
oppervlak van de
traptreden antislip is,
vooral bij nat of glad
weer, om vallen of
ongelukken te
voorkomen.

Gebruik indien nodig
antislipcoatings of
matten om de
veiligheid te
vergroten.

ES

Los bordes del
césped instalados
pueden representar
un peligro de tropiezo.
Asegurese de que los
bordes estén
nivelados con el piso
y marque el area
claramente durante la
instalacion.

Verifique la
compatibilidad del
material del borde del
césped con la tierra 'y
otros materiales del
jardin para evitar la
corrosion u otros
dafios.

Preste atencion a los
limites de peso y
carga de los
escalones del bloque
para evitar
sobrecargas y dafos
estructurales.

Evite entrar o caminar
sobre escalones de
bloque que no estén
destinados a
personas o cuyos
limites de carga se
superen.

Asegurese de que los
escalones del bloque
estén colocados de
manera firme y
segura para evitar
resbalones o vuelcos.

Asegurese de que la
superficie de los
escalones del bloque
sea antideslizante,
especialmente en
climas humedos o
resbaladizos, para
evitar caidas o
accidentes.

Si es necesario, utilice
revestimientos o
alfombras
antideslizantes para
aumentar la
seguridad.

cz

Instalované okraje
travniku mohou
predstavovat
nebezpeci zakopnuti.
Ujistéte se, Ze okraje
jsou v roviné s
podlahou a béhem
instalace oblast jasné
oznacte.

Zkontrolujte
kompatibilitu materialu
na okraje travniku s
pudou a jinymi
zahradnimi materialy,
abyste zabranili korozi
nebo jinému
poskozeni.

Vénujte pozornost
limitdm hmotnosti a
zatizeni blokovych
schudkd, aby nedoslo
k pfetizeni a nedoslo
k poskozeni
konstrukce.

Vyvaruijte se vstupu
nebo chuze po
blokovych schodech,
které nejsou uréeny
pro osoby nebo jejichz
limity zatiZzeni jsou
prekroceny.

Ujistéte se, ze
schudky bloku jsou
umistény pevné a
bezpecné, aby
nedoslo k uklouznuti
nebo prevraceni.

Ujistéte se, Ze povrch
schadkd bloku je
neklouzavy, zejména
za vlhkého nebo
kluzkého pocasi,
abyste predesli
paddm nebo
nehodam.

V pfipadé potfeby
pouzijte pro zvySeni
bezpecnosti
protiskluzové natéry
nebo rohoze.
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Postavljeni rubovi
travnjaka mogu
predstavljati opasnost
od spoticanja.
Provjerite jesu li
rubovi u ravnini s
podom i jasno
oznacite podrucje
tijekom postavljanja.

Provijerite
kompatibilnost
materijala za rubove
travnjaka sa zemljom i
drugim vrtnim
materijalima kako
biste izbjegli koroziju
ili druga oStecenja.

Obratite pozornost na
ogranicenja tezine i
opterecenja blok
stepenica kako biste
izbjegli
preopterecenje i
sprijecili ostecenje
strukture.

Izbjegavajte ulazak ili
hodanje po blokovima
stepenica koje nisu
namijenjene za ljude
ili Cija su ogranicenja
optere¢enja
premasena.

Provjerite jesu li blok
stepenice postavljene
évrsto i sigurno kako
biste sprijecili klizanje
ili prevrtanje.

Pobrinite se da
povrsina stepenica ne
klizi, osobito po
vlaznom ili skliskom
vremenu, kako biste
izbjegli padove ili
nezgode.

Ako je potrebno,
koristite protuklizne
premaze ili prostirke
za povecanje
sigurnosti.

Si

Postavljeni rubovi
travnjaka mogu
predstavljati opasnost
od spoticanja.
Provijerite jesu li
rubovi u ravnini s
podom i jasno
oznacite podrucje
tijekom postavljanja.

Provijerite
kompatibilnost
materijala za rubove
travnjaka sa zemljom i
drugim vrtnim
materijalima kako
biste izbjegli koroziju
ili druga oStec¢enja.

Bodite pozorni na
omejitve teze in
obremenitve stopnic
bloka, da se izognete
preobremenitvi in
preprecite strukturne
poskodbe.

I1zogibajte se
vstopanju ali hoji po
blokirnih stopnicah, ki
niso namenjene
ljudem ali katerih
omejitve obremenitve
SO presezene.

Prepricajte se, da so
blokirne stopnice

namescene trdno in
varno, da preprecite
zdrs ali prevracanje.

PrepriCajte se, da je
povrsina blokovskih
stopnic nedrseca,
zlasti v mokrem ali
spolzkem vremenu,
da preprecite padce
ali nesrece.

Po potrebi uporabite
nedrsece premaze ali
podloge za vecjo
varnost.

HU

telepitett pazsit szélei
botlasveszélyt
jelenthetnek.
Gy6z6djon meg arrol,
hogy az élek egy
szintben vannak a
padléval, és a
telepités soran jol
jeldlje meg a terlletet.

Ellenérizze a pazsit
szegélyanyaganak a
talajjal és mas kerti
anyagokkal valé
kompatibilitasat, hogy
elkertulje a korréziot
vagy egyéb
sérlléseket.

Ugyelien a
blokklépcsdk sulyara
és terhelési hataraira,
hogy elkertlje a
tulterhelést és a
szerkezeti karosodast.

Kerllje az olyan
Iépcsbéfokokra valod
belépést vagy
gyaloglast, amelyeket
nem embereknek
szantak, vagy
amelyek tullépték a
terhelési
hatarértékeket.

Gy6z6djdén meg arrdl,
hogy a blokk Iépcséit
szilardan és
biztonsagosan
helyezték el, hogy
elkertljék a
megcsuszast vagy
felborulast.

Ugyeljen arra, hogy a
blokk Iépcs6inek
fellilete
csuszasmentes
legyen, kllénésen
nedves vagy csuszés
idében, hogy elkerllje
az eséseket és a
baleseteket.

Ha szikséges,
hasznaljon
csuszasmentes
bevonatot vagy
szényeget a biztonsag
novelése érdekében.
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Achten Sie darauf,
dass die Blockstufen
nicht Uberlastet
werden und
ordnungsgemaf
befestigt sind, um ein
Auseinanderbrechen
oder Abbrechen zu
verhindern.

Uberpriifen Sie
regelmafig den
Zustand der
Blockstufen,
insbesondere der
Befestigungspunkte
und der Oberflache,
um Beschadigungen
oder Verschleif}
rechtzeitig zu
erkennen und zu
beheben.

Achten Sie darauf,
dass Kinder die
Blockstufen nicht zum
Spielen verwenden
oder unbeaufsichtigt
darauf klettern, um
Unfalle oder
Verletzungen zu
vermeiden.

Informieren Sie Kinder
Uber die richtige
Verwendung und den
sicheren Umgang mit
Blockstufen.

EN

Make sure that the
block steps are not
overloaded and are
properly secured to
prevent them from
breaking apart or
breaking off.

Regularly check the
condition of the block
steps, especially the
attachment points and
the surface, in order
to detect and repair
any damage or wear
in a timely manner.

To avoid accidents or
injuries, ensure that
children do not use
the block steps for
playing or climb on
them unsupervised.

Inform children about
the correct use and
safe handling of block
steps.

FR

Assurez-vous que les
marches du bloc ne
sont pas surchargées
et qu'elles sont
correctement fixées
pour éviter qu'elles ne
s'effondrent ou ne se
cassent.

Vérifiez régulierement
I'état des marches du
bloc, notamment les
points de fixation et la
surface, afin de
détecter et de corriger
a temps tout
dommage ou usure.

Pour éviter les
accidents ou les
blessures, assurez-
vous que les enfants
n'utilisent pas les
marches pour jouer
ou grimper dessus
sans surveillance.

Informez les enfants
sur l'utilisation
correcte et la
manipulation sire des
marches en bloc.

IT

Assicurarsi che i
gradini del blocco non
siano sovraccarichi e
siano adeguatamente
fissati per evitare che
si sfaldino o si
rompano.

Controllare
regolarmente lo stato
dei gradini del blocco,
in particolare dei punti
di attacco e della
superficie, al fine di
rilevare e correggere
tempestivamente
eventuali danni o
usure.

Per evitare incidenti o
lesioni, assicurarsi
che i bambini non
utilizzino i gradini del
blocco per giocare o
vi salgano senza
sorveglianza.

Informare i bambini
sull'uso corretto e
sulla gestione sicura

dei gradini dei blocchi.

NL

Zorg ervoor dat de
bloktrappen niet
overbelast worden en
goed vastgezet zijn,
zodat ze niet uit
elkaar vallen of
afbreken.

Controleer regelmatig
de staat van de
bloktrappen, vooral de
bevestigingspunten
en de ondergrond, om
eventuele
beschadigingen of
slijtage tijdig op te
sporen en te
corrigeren.

Om ongelukken of
verwondingen te
voorkomen, moet u
ervoor zorgen dat
kinderen de
bloktrappen niet
zonder toezicht
gebruiken om erop te
spelen of te klimmen.

Informeer kinderen
over het juiste gebruik
en het veilig omgaan
met bloktrappen.

ES

Asegurese de que los
escalones del bloque
no estén
sobrecargados y
estén correctamente
asegurados para
evitar que se
desmoronen o se
rompan.

Verifique
periddicamente el
estado de los
escalones del bloque,
especialmente los
puntos de fijacién y la
superficie, para
detectar y corregir
oportunamente
cualquier dafio o
desgaste.

Para evitar accidentes
o lesiones, asegurese
de que los nifios no
utilicen los escalones
de bloques para jugar
ni se suban a ellos sin
supervision.

Informe a los nifios
sobre el uso correcto
y manejo seguro de
los escalones de
bloques.

cz

Ujistéte se, ze
schudky bloku nejsou
pretizené a jsou fadné
zajistény, aby se
zabranilo jejich
rozpadnuti nebo
odlomeni.

Pravidelné kontrolujte
stav schtdkd bloku,
zejména
upevnovacich bodl a
povrchu, abyste v€as
odhalili a opravili
pfipadné poskozeni
nebo opotfebeni.

Abyste predesli
nehodam nebo
zranénim, zajistéte,
aby déti nepouzivaly
blokové schiadky ke
hfe nebo na né
nelezly bez dozoru.

Informujte déti o
spravném pouzivani a
bezpecné manipulaci
s blokovymi schtdky.

HR

Uvijerite se da blok
stepenice nisu
preopterecene i da su
dobro uévrS¢ene kako
bi se sprijecilo njihovo
raspadanije ili
lomljenje.

Redovito provjeravajte
stanje blok stepenica,
posebice mjesta
priévrséivanja i
povrsine, kako biste
na vrijeme otkrili i
otklonili eventualna
ostecenja ili
istroSenost.

Kako biste izbjegli
nesrece ili ozljede,
osigurajte da djeca ne
koriste blok stepenice
zaigru ili da se ne
penju na njih bez
nadzora.

Informirajte djecu o
pravilnom koristenju i
sigurnom rukovanju
blok stubama.

Si

Prepricajte se, da
blokovne stopnice
niso preobremenjene
in so pravilno
pritrjene, da
preprecite, da bi
razpadle ali se
Zlomile.

Redno preverjajte
stanje stopnic blokov,
Se posebej pritrdilnih
mest in povrsine, da
pravocasno odkrijete
in odpravite morebitne
poskodbe ali obrabo.

Da bi se izognili
nesre¢am ali
poskodbam,
poskrbite, da otroci ne
bodo uporabljali
stopnic za igro ali
plezali po njih brez
nadzora.

Otroke seznanite s

pravilno uporabo in

varnim ravnanjem s
stopnicami.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a blokk lépcséi
nincsenek tulterhelve,
és megfeleléen
régzitve vannak, hogy
megakadalyozzak
azok szétesését vagy
letorését.

Rendszeresen
ellendrizze a
blokklépcsdk
allapotat, kiléondsen a
rogzitési pontokat és
a felliletet, hogy
idében észlelje és
kijavitsa az esetleges
sérlléseket vagy
kopasokat.

A balesetek és
sérilések elkerilése
érdekében tgyeljen
arra, hogy a gyerekek
ne hasznaljak a
lépcséfokokat jatékra
vagy masszra
felligyelet nélkul.

Tajékoztassa a
gyerekeket a
blokklépcsdk helyes
hasznalatardl és
biztonsagos
kezeléserdl.



